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7 Emflapripe - Tipoioagpivg i KEA
o Mogpic Thormehotnen.
#5 %=
WARM WISHES FOR
MERRY CHRISTMAS
o A HAPPY NEW WEAR 2018
unth JOU, HEALTH and HARPINESS!

From the teachers and
the Head of the Cyprus Educational Mission

Mg yapa 0o dnpocievovpue POTOYPAPIKO VAIKO
070 EKONALAOGELS KOL OPAGTNPLOTNTES GOG 1)
GALES OLVEPYOOLES.

We are happy to publish any photographic
material of your events.
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Commonwealth Countries League (CCL) Fair
2017, in Kensington Town Hall,

11 November 2017

Chairperson of the Commonwealth Fair 2017
was Mrs Nasia lacovidou-Evriviades,

The event gathered support from many
Commonwealth countries with various vibrant
stalls reflecting the richness and diversity of the
Commonwealth. Cyprus had the opportunity to
expose its national and traditional products to
the thousands of people from different
nationalities who attend the Fair.

All the money raised at the Fair will go to the
Commonwealth Girls Education Fund (CGEF)
which offers academic scholarships to female
students in secondary education throughout the
Commonwealth, targeting especially the poverty
stricken areas, thus enabling them to become
agents of positive change in their own countries
and in the world.

It is worth noting that the CGEF has helped Cypriot girls with financial
difficulties in the past using money that had been raised for this very
reason .

TvAroyr Swpwv aydmmg ano tadia twv E. I1. 2. yia armopa taudia g Kompov.

EITY Potters Bar : ITaidia, n mpodedpog g NEPOMAC ka Avtwvia MiyanAidov, n EmBewpntpia g
KEA xa Mapia ITamaiovka, ) SievBivrpia ka TteAa Nadimmn kot eKTaiSevTikol Tov GX0AEiov




HMEPOAOI'TIO
CALENDAR

23.12.17 - 06.12.17

Awkomég XproTovyév-
Y

Christmas Holidays

08.12.17
"Evap&n B” Tpymvovu

Start of the new semester

01.12. 2017

Xemvapro KEA ywo v
Kvnprwakn Avdrekto

Seminar for Cyprus

Dialect

09.12.2017

XpLoTovyeEvVVIaTIKY XV-
vaviia Tng griavlpomi-

KI|G 0pyavoong
«ALKILOVIOES)

“Alkionides” Christmas

Concert

«TA ANGH TOY AITIOY>»

ITapovoiaon tov Pnelakov diokov Tov
7. Imon e IMaAobpa 6To oiknua
g EMnvikrg Kumprakng ASeApotntag.

« Al oy Lao eror Ynlogeim)

oWy aepd v o Jiddayog

o awipern o Jmlu‘vc..‘._'”

Project “cha - eopoua”

ano to E.I1.X. Masfield




Exdniwon “Own your City”oto Movogio TovAovSivov.

, , , Eioa yteg To Bpaov
IMpaypatomomOnke otig 25 kar 26 Noepppiov 2017, 0T0 XHPO TOL i ,
Movoeiov tov Aov8ivov, ekSnlwon kal ekmaldevTikeg oT’ OvVELPO nov
Spaomplotteg pe kowvo Bepa «Own your City». Xtnv ekdniwon
ovpueteiyav  pabntég o apolklakd  oxoAeia  Sragpopwv Eida ytec T0 Ppaidu o’ Gvelpo ov,

KOWOTNTwV Tov AovSivou Ue Tig 01KOYEVELES TOVG. AVAUETA TOVG Kal
pabntég  tov  eMnvikoy  mapokiakoL  oyoleiov  Goffs  mov
TAPOLOIACAY TO EAANVIKO TPAyovdt «Av oAa ta taudid g yne» kat
£0TE\V e TI PWVEG TOVG OTO KOWVO TOU povoeiov €va pnvopa 6o 10 v®TO TOVG (EGTO.
£VOTITAG KAl CLVASEAPWOTC.

TO YEVWNUEVO oG XPloTo,
T fOd10 ETAV® TOV EYLGOLGAV,

i . . i ) To pétmmod tov frav cav RA0G,
Ta madid ovppeteiyav emiong oe Snuiovpyikeég SpaoctnploTnTe.

Méoa amd autég mpoPAndnke n povadikoOTNTA NG TTOANG TOV KOLHESQ I @ATVI 1| QTWKIKT,

Aov8ivou kat SiepevvrOnkayv Tpdmor pe tovg omoiovg To Aovdivo xet GoTPOPTE MO KAAL 0o pépa,
aMGEet oty mopeia Tov XpOvou Kat To Mwg umopel va Stapop@wbel He Koo AGym poryikn.

oto pEMov. Ot Spaomnpiotnteg ovumepiAaufavav: epyaotrpt

emomung pe Sadpactikég SpacTnplOTNTEC VI AVAKUKAWOIES >t oo Tov Eckvfav ot Mdyot,
HOp@EG evépyerag, agiynon kar Snuovpyia w0toplav, epyactipt KU épotale T GoTPO amd WNAd,

(wypa@lkng, epyaotnpl Onuiovpylag Tplrodiactatwyv
KATAOKELV®VK.A. Méoa amd Tig ekmaibevtikeg §paoelg oto povoeio
Ta T kateAnEav 0To CLUTEPACHA KOG WS AVPLAvVol TToAiteg, Ba
TPETEL VAL €XOLV AOYO KAl va Aauavouv HEpog oe 00a yivovTal OV
7oA tovg. Tati 1 mpdodog piag mOANG eivanl amotéAeoud g
{wvTavng tapovoiag, ovvepyaciag kal Spdong Twv ToAT®Y TNG. TOV TIPOGKLVOVGAV TATEVA,

EavBopaAlot ayyelot eotekOVTAY,

KU éyedlvay YOP® TOV «OGOVVOY.

g Oa kabicel cav Kopava,
otg [avayitoog to paAlid.

Bookoi moAAdot kot fockomovAEs,

Mapia Xapahapovg (KEA)

Yvuuetoyn tov raiev tov EITX Goffs:
IMapovoiacav to Tpayovdt «Av Oha ta madid g yng» oe Mo kt” an6 ayyéhovg ki’ and pdyovg
Sidaokaria, Ttabn Mavpopudm. dgv (MAeya dALO TO TTOAD,

000 ™ Mavog Tov to otopa,

Kot to {eotd — (E0TO PIA.

Télog ‘Aypag




UK Cypriots Protest Illegal UDI and Show Support
For A Free United Cyprus

UK Cypriots in London protested against Turkey's illegal occupation, the illegal UDI and repeated their consistent call for a
free, united Cyprus.

"Turkey should overturn its legacy of occupation in Cyprus and contribute positively towards a reunified island that will be
beneficial for all Cypriots."- Christos Karaolis, President of the National Federation of Cypriots in the UK.

Turkey must accept that Cyprus should be a ‘normal’, modern, truly independent and sovereign state and not a protectorate
of Turkey through an outdated and unworkable security system.

For the 34th consecutive year, UK Cypriots have called for the reversal of the illegal 'Unilateral Declaration of Independence
(UDI)" and demonstrated their support for a free, united Cyprus outside the Turkish Embassy in London. The illegal UDI in
1983 was strongly condemned by United Nations Security Council resolutions 541 (1983) and 550 (1984), and also by the
then British Prime Minister, Margaret Thatcher. The UDI has not been recognised by any country in the world other than
Turkey.

UK Cypriots and students travelled from across London and from as far as Newcastle, Bristol, Leicester and Essex to show
their support for a free, united Cyprus. During the demonstration in London, the UK Cypriot community called on Turkey to:

+ End the illegal Turkish occupation of Cyprus that divides the island and its people and provide for the return of refugees.
+ Abolish the anachronistic system of guarantees.

+ Remove its troops that have occupied over a third of Cyprus since 1974.

+ Determine the fate of the over 1,000 Cypriot men, women and children who have been missing since 1974.

+ Abide by the resolutions of the UN Security Council, the European Union and international law.

# Reverse its illegal unilateral actions that undermine the reunification of Cyprus.enquiries@cypriotfederation.org.uk
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OUR ADVICE 5 . .a%,

Reading at Home Helping children

develop a love for reading

Reading is a fundamental aspect of life. Books
stir the senses, inspire imagination, and spark a
love of reading that will last a lifetime.

Parents can encourage their children to read and
enjoy books in many simple and creative ways:

e Create a cosy area in the house, where chil-
dren could spend their time reading without any
distractions.

e Keep books around your home. Simply hav-
ing books, magazines, and newspapers around
your home will help children to view them as
part of daily life.

e Visit local libraries or bookstores to fill their
world with great books that are age-appropriate,
current, and support their interests.

e Encourage children to read from a great
range of books such as traditional stories, com-
ics, magazines, poetry, jokes, articles about
sports, animals etc.

e Read aloud bed-time stories to your children.
e Read together recipes and then get creative
in the kitchen.

e Let your children read the shopping list,
when you are at the supermarket.

e Be areading role-model. Children imitate, so
if they see that you enjoy reading and treat books
gently and with respect, it is likely that they will
do the same.

Schedule a weekly regular time for reading. Sit
together in a circle, read a few lines and then
discuss what you enjoyed. This shared enjoy-
ment will continue to strengthen your children's
interest and appreciation for books.

Awfadovrag oto ot

Kavte 1o Stafacpa owkoyevelaxr) vatofeon!

Ta b1 €gouvv avAaykn T CLUTAPACTAOCT] KAl TNV
ovolaoTikn Pornbela, 1000 TV eKTAGEVTIKOV 000 Kal
TOV YOVIQV, MOTE VA QIOKTNoOVV OeTikn otdon aste-
vavt oto dtafaocpa PifAiov kal va yivouv peAlovtikoi
KPLTIKOl avayvooTeg.

3TO OTIITL, O1 YOVEIG UITopolV va KAANEPYT)OOLY TN (P1-
Aavayvwoia kal v aydsnn ywa to Sidfaocpa pe tig
TTAPAKAT® EVOEIKTIKEG S pAOTNPLOTNTEG:

® Anuiovpyovpe £va AVETO XWPO OTO OTILTL, OTIOL T
madia prropovv va Stafadouvv KATL IOV TOVG APETEL,
X0Pig EVOYANOEILG.

e 'Exovue 0To o7ttt S1apopwv €180V avayvoouota
KataAAnAa yia staudid, omwg meplodikd, epnuepideg,
KOUKG, tadikeg eykukAommaideleg k.0 K.

e Emoxkentopaote pe 1o maudt pag BiphonmAsia 1
BiBAoOnkeg kan to BonOaue va £pbel oe emagn pe Ta
BiBAa ko va e€okelwBel padi toug.

e EvOappivoupue 1o madi va Swafacel, Stareyovrag
avapeoa oe mapadooiakd mapauvdia, KOUKS, TEPLO-
O1ka, moinon, BipAMa pe avékdota, keipeva yia Tov a-
OAnTIopO, Kelueva yia ta {Ha K.A.

e Awafadovue mapapvia kot 10topieg ota madia,
otav EamA®oovy yia va kotunovv.

o Awafadovpe padi cuVTAYEG KAl HETA UAYEIPEVOVUE
padi To paynTo 1) To YAUKO.

e Apnvovuue ta tadia va pag Srafadovv m Mota pe
Ta Yovia, kKaBag Yuvidoue.

e Awafadovtag ot i6lol o1 yoveig yia gvyapiotnon,
ywvouaoTe To mapaderyua kol fonbape ta madia va
QAVOKOAUWOULV TOV KOOWO TOov PifAiov katl va avasty-
Eovv pia kKAiom Tpog TNV aAvayvmaor.

Ywo0etovpe kat epappolovue efdopadiaia Tov KOKAO
avayvaong. Kabopaote 0An 1 oikoyévela oe KOKAO kat
0 kaBévag avaraupaver va dwafdaoet 3-4 oelpég and
gva ayamnuévo PBipMo. Tt ovveéxela, ovdntape ya
ooa Stafacape kat pag evrunmoiaoay.

IInyn: http://www.reoulita.com/



http://www.reoulita.com/

Booiing MiyyonAiiong

100 ypovia amé to Oavato tov
O BaaiAng MixanAidng (1849-1917) yevviBnke ato Aeukdvoiko, Eva Xwplo TNG
gmapyiag AppoxwaTou. To 6voua Tou TroinTA €ival BaaiAng Xarlh MixanA. To
emifeTo "MixanAidng" ui0BethBnke apydtepa amoé Tov ToinTr|. Epabe Ta mpwra
ToU ypduuara até To Bgio Tou XpuoavBo Marmakovopou, ToinTh kal {wypdgo,
o1o AdN . Ze veap nAikia o MixanAidng €deice peyalo evdlagépov yia
CwypaIkn KOl PETakopiCel oty Asukwaia yia  va  TTapakoAouBnoel
pabruata ayloypagiag. Ekei é{noe utd TV TpoaTaadia Tou Beiou Tou, MNdvvn

Oikovopidn, apydtepa untpotroAitn Kitiou . 4’

Me n xelpotdvnar| Tou wg MntpotroAitn Kitiou 10 1868 o Beiog £guye yia Tn M -":
Aapvaka Taipvoviag pali Tou tov €pnpo MixanAién. O koouOTTOAITIKOG

Xapaktipag g Adpvakag kal ol €MIPPOES AT TOUG AGYIOUG TNG TTEPIOXNG EOTPEWAV TO EVOIOPEPOV TOU
MixanAidn pog v Tmoinan.

MeTa a6 pia amotuxnuévn TpooTdela yia aTToudés oty Itahia emioTpéQel kal eykaBioTaral oty Aeuead.
Aouletel aTo dnuapxeio TG Aepeoou oe didgopes BEaeic. O Baailng MixanAidng éypaye ta €pya Tou
oTnv KUTTPIaKn OIGAEKTO, MG Kal OTr dNWOTIKI Kal TRV KaBapeuouaa. Ta o yvwaoTd Tou £pya gival Ta «H
9n louhiou Tou 1821 ev Aeukwaia Kimpou», «H Xiwtioga» kai «H Avepddax». To TeAeutaio Tou £pyo
Bewpeital 1o «Opopav Tou Pwpiol». O MixanAidng dev améktnoe avwtepn aXoAIKA pépewan. To idio 1o
€pyo Tou atmo TV AAAN, 0€ OXEaN WE TN HOPPWOTN TOU, Eival EKTTANKTIKO.

O MixanAidng, 6oo (oloe, TUTwoe duo ToIinTIKEG OUANoyES.  «Tnv AoBevr) Aupax» (1882) kai Ta
«Momparo» (1911).

Vasilis Michaelides

Vasilis Michaelides (1849-1917) was born in Lefkoniko, a village in the Famagusta district. The poet's name
is Vasilis ChatziMichail. The surname "Michaelides" was later used by the poet. He learned how to read and
write from his uncle Chrysanthos Papakonomou, a poet and a painter, in Dali. At a young age Michaelides
showed great interest in painting and moved to Nicosia to attend hagiography lessons. He lived there with
his uncle, Yianni Economide, who would later become metropolitan of Kition.

His uncle, after the ordination as Metropolitan of Kition in 1868, left for Larnaca. Michaelides who was
teenager also went with him. The cosmopolitan character of Larnaca and the influences of the scholars of the
region, turned Michaelides’ interest to poetry.

After an unsuccessful attempt to study in Italy, he returns and settles in Limassol. He works in Limassol town
hall in various positions. Vasilis Michaelides wrote his poems in the Cypriot dialect, in municipal and purist.
The most of his famous works are "The July 9th, 1821 in Nicosia, Cyprus"," Chiotissa" and "Anerada”. His
latest project is considered to be the "Orama tou Romiou". Michaelides did not attend higher school
education. His work in connection with his education, is amazing.

We have two collections of poetry of Michaelides, "Tin astheni Lira" (1882) and "Poems" (1911).
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https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%97_9%CE%B7_%CE%99%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%AF%CE%BF%CF%85_%CF%84%CE%BF%CF%85_1821_%CE%B5%CE%BD_%CE%9B%CE%B5%CF%85%CE%BA%CF%89%CF%83%CE%AF%CE%B1_%CE%9A%CF%8D%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%85

Meyalec INoptéc

04.12.17
Meyaropaptopog Bapfapag

05.12.17
Avyiov Xappa

06.12.17
Ayiov NikoAdov

09.12.17
Avyiag Avvag

12.12.17
Ayiov Xvpidwvog

25.12.17
XproTovyevva,

26.12.17
Yovaén e Ogotokov

BaoiAn MiyanAidén: «H Avepada»

Ty xwpav T avayimdnka
TQA1 KOUA AVAYLDVVOULOLY
TQ APTOEPA VAKKOV VA AT
ToTEg eEnonOnka
ta {wdKia TQ ev eX®VVOULOLY
TQ e€EPnka va dkiaveptm.

Ye pav motapodkiafaonv
A AvepT|v E001A0TNKA
velev kael 1) otaAapn)!
oUAM\ T apviv €1g TOV TOOKKOV
0 AYapOg EMACTNKA
QAVTAV TAOTEL EG GTNV VOUTV.

Avtau pe eidev épetev
Q1 0 VOUG LoV EPEVTOATTNKEV
TQ EPAVNV KOOUOG POTEPOG:
AVTAW HOL YauoyEAaoeV
Tapadeloog enmAaoTnKeV
OUTIPOG oV T Epeva Eepog.
Evtig 1o mtag pov £xaca
TOV KOOLLOV eEANouovoa
TQ Epewva xaokovta Bpiytog:
elmev pov “EAa khovba pov”
TQ TTOV KAPKLAG ETOVIIOA
TQ eKAOVONOA NG 0 XAVTOG...

'Etpepev pev tQan xdoet pe
TQ &Tpepa pev t@an Yaow v
Qa1 PEV NG 7w TLOL PUE OV TTEL
edlpovv v, ekadkovpovv
TQ ETpepa pev T TAoK TNV
Qo yivoupev Tt ot 8kvo otpast.

Yotepa oylav mapadeioov
évaf Pouvov eptacauev
iola pe T ayn T oupavoy
Qe TAV® TaEL EKAPaUEY
avtaua tq eyehacapev
HEoa 0TOUG LOVOKOUG TOV Bouvou.

Aadel 1 “av eloan tEPKAAOG
TOPA KOV peive Siywg pov
av oov apéox’ €tol {wn”,
Qo EATToAA "vay Xaxxavov
iowa 'vooa 1o otndog pov
WG AAAO’ VAKKOV va paet.

Etmev 1Q1 eyivnv dgav
€Ut 70’ OUTTPOG O’ XABNKeV
oylav Avepog TePAOTIKOG:
£PANV 1 KAPTOVAAA LLOV
€Ut 0 VOUg 1o’ oTaBdnKev
TQL €lpa1 IOV TOTEG ENOTNKOG.

Ot A\ Eeg oL pe Tpmacty
AKOUA 'V’ APAVEPMTEG
TQL €1 TA TTOVALA TTOV TANAASOVV-
£01€1 TT0V TOTEG 0OV Sw
Teg avepadeg TpEum Teg
Qo Toyvpidw pep pe Sovv.
Howmuata (1911)



https://epilogi.wordpress.com/2008/10/11/%ce%b2%ce%b1%cf%83%ce%af%ce%bb%ce%b7%cf%82-%ce%bc%ce%b9%cf%87%ce%b1%ce%b7%ce%bb%ce%af%ce%b4%ce%b7%cf%82-%ce%b7-%ce%b1%ce%bd%ce%b5%cf%81%ce%ac%ce%b4%ce%b1/

"HOn ko £0pa Tov 10OV pHOg

To €00 g eAag

Tnv Iapauovr) IIpwtoxpovidg OAn 1 otkoyevela palevetal YOpo aso To (oKl Kat
UIKPOL HEYAAOL piYVOLUV PUAAA XYAWPTIG EAIAC 0TI POTIA V1A VA LAVTEYPOUV AV KATTO10L
TPOOWITA TOLG AYATTOLV. TNV mpa 7ToV PIYVOLV TNV eAIA 0TO TAKL AEVE TA TAPAKATR

Aoy

« AT-BaoiAn Paocuaa, deife tian pavepmwoe

AV L AYOUTTA O/T ceeverecececnnne »

Av 10 UM NG eNAG TteTayTeEl e KPOTo,
OTUALVEL TG TO TTPOTMITO TTOV OKEPTNKE TOV/ TNV
ayasta. Av dev akovoTel Kavevag KpOTog KAl )

eMd kael, T0Te onpaivel akpifwg to avrtideto.

Olive leaves custom

On New Year's Eve evening, families play a game using olive leaves. If there is a
fireplace in the house, everybody throws in an olive leaf in an effort to see if they are
loved by someone else. They then say the

following:

Ai-Vasili vasilia, deixe tzai fanerose

an m’ agapao ...

Or “Oh, Saint Vasili, dear king, please show

me if .... loves me”. If the olive leaf jumps

out making noise, the person that they were

thinking of truly loves them. If no sound is

heard and the leaf just burns, well the other person does not love them.




Ia ToOVE LIKPOVE HAG (PIAOVC

Iog va gTiaéete pikpd drokoounTIKG devTpaKia!
Yhxka: ypopaticta yaprovia A4 (hard paper A4)

‘fi & 4 Tpuantip (paper punch),
' 5 A Evlaxia a6 covprax (sticks of kebab), molvetepivy

(polystyrene), koira (glue), kopdélreg (ribbons)

Bipora:
+ AlaAéyoupe TTpaaiva xapTovia i 61010 GAAO XPIOTOUYEVVIATIKO XAPTOVI MO OPETEL.
Select green or other Christmas papers that you like.
¢ ArmAwvoupe T0 XapTi gav QUOAPPOVIKA KAl KAVOULE [ia TPUTTA OTO KEVTPO WE TO TPUTINTAPI.
Fold the paper like a harmonica and make a hole on the centre of the stripe.
o KoBoupe o€ oxXAMa TPIYWVOU TO XAPTOVI.
Cut the paper in a triangle shape.
o [lepvape duo EUAAKIa atmd coUBAGKI YIa va aTmrokTAOEI KOPUO TO BEVTPAKI LA,
Weave through two sticks to make the tree trunk.
+ To oTtepewvoupe a€ TTOAUOTEPIVN 1) TO KOAAUE XAPTOVI, TIEPVAUE KAWOTI KAl TO KPEUAE.

Fix to a foam piece or glue it to another colour paper, weave through a string to hang the tree.

IInyn: https://tinanantsou.blogspot.co.uk 1 O
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KaTtwkKoTtTia

To yopdo Kotoxomd Ppioketor 29 yAp dvtikd g
Agvkwoiog, 6 AU voTIoOVATOAIKA TS Moppov amd ta
Bopeta ToL YOPLOY TEPVA 0 TOTOUOG Zeppayne. [ertovenel
pe ta yopu Zodw, Apydxi, Kvpd, Mdccapt, Avidva,
Aotpopuepit ko Iepiotepdva.

Ymbépyovv O1bpopeg €kd0YEC OGYETIKA LE TO OVOUO TOV
XOpov, HE emkpatéotepeg ovo. H pia avagéper 6tL m
ovopocioc Tov yopov opykd Mrav Kaxotomd ex tov
YEYOVOTOG OTL 1| TEPLOYN NTOV YEUATN TETPEG. ZOUPOVA UE
T devTEPT avopopd o 6voua Katwkomid giye emikparnoet
an6 10 Kototomio mopdymyo tov AéEemv «KATO» Kol
«TOTOCY.

H wipwa acyorio tov katoikov ftav m yewpyio Kot 1
KOAALEPYEWDL EOTEPOOEWDY KOl ACYUVIKOV, OCYOAOVVTIOV
opwg kor pe v Kmnvotpogpia. H Kotokomd ntov
ENUGUEVT] Y10, TOL TTOPTOKAAL TNG.

A&iler va onpetmbel 611 610 YOPLO Acttovpyohoe dNUOTIKO
oyokeio pe 190 moudid va @ortodv nv Televtaio ¥povid
wpwv v eePorr. O aplBudc T@V KaToik®V TOL Y®PLOD
avepyotav otovg 1578 péypt 1o 1973. Emiong oand v
Katokomd mepvodboe o  kumploxds  o1dnpodpopxods
otafuoc.

Ot Vo exkAnoieg tov YOPOH NTOV APIEPOUEVES OTNV
Hovayia v Xpvoeieoboo. Ymoloyiletor o611 M mwoAd
ekkAnoia ytiotmke 1o 1318. Xmv ekihnoio vrdpyel
xpvony ewdvo g Ilavayiag mwov vmoioyiletor va eivar
nepinov 400-500 ypovav.

The church of Chryseleousa

The new church of Virgin Mary in Kakotopia
village was built on 1973 and first operated
on Cristmas. It is located 200 meters from
the old church, which was considered small
for the inhabitants of the village. Many of the
villagers made various donations for the
church's equipment. The largest gathering of
the village in the temple took place on
December 26, celebrating the assembly of
the Virgin Mary. After the Turkish invasion,
the temple has now become a mosque.

The habitants of the village still wait to
returned to their homes and attend the church
ceremonies as they did before the Turkish
invasion.
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